Kurze grammatikalische Ubersicht
der georgischen Sprache.

1. Alphabet.

Die georgische Sprache ist in zwei Alphabeten iiberliefert, dem
Chuzuri (bggypéo chucuri) oder Kirchenschrift (von byggbo clhucest
Geistlicher) und dem Mchedruli (86g &+emo) oder Kriegerschrift (von
dbgsbo mchedari Krieger). Das Chuzuri wurde ausschlieflich zu
kirchlichen Texten verwandt und ist heute nur in kirchlichem Ge-
brauch; seine Majuskeln werden gelegentlich noch bei Kapitel-
anfingen benutzt. Die gesamte moderne Literatur bedient sich des
Mchedruli, das keine Majuskeln hat und sich durch groBe Einfach-
heit und Klarheit auszeichnet. Es gibt keine Zusammensetzungen
einzelner Buchstaben zur Darstellung zusammengesetzter Laute, son-
dern jeder Lauteinheit dient ein besonderes Lautzeichen. Die Schreib-
schrift ist schwerer lesbar, da die Buchstaben nach rechts verbunden
werden, und es bedarf groBerer Ubung, sie zu entziffern: z. B.

I v nﬁg‘p?vhﬁ.—hn b nedgthy

bobmpopmydboga, obpongopysmobdn, FobooIgy.

Die beiden Alphabete.

| e | Name | Tud | Menlorgn | 2
> C o | Ani a Kurz. 1
d 4 g Bani b 2

1, o Gani g 3
© S % | Doni d 4
'] /I Eni [ Offen. 5




!gche.- Chuzuri Name Um::l&rm Bemerkungen Zahl-
ruli Lautwert zum Lautwert wert
g | Wini | w Bilabial, 6
3 T
% ‘b .b Seni g [S‘] Weiches stimmhaftes s. 7
+ B Gegenwirtig aufier
o [‘ b He e [P] { Gghrauch.g 8
i
(o) G‘ m Thani f/l._ t i Stark aspiriertes £, 9
0 Y 4 | Ini ) 10
Nicht aspiriertes b, ge-
H & lingt gesprochen mit [
4 !, l’ I{an] k k -{ naughtfol endem kurzem 20
Stimmabsatz.
e | b m | Lasi { 30
a8 ¢ d | Mani e 40
b R F | Nari . »n 50
1
1
Py | f (regenwiirtig auSer H
L O Je i ¢ l.?/] |{ G%brauch.g 60
! ¢
A QO m Oni ) ’ Kurz, ofien )
! i Nicht aspiriertes p, ge-
N H al lingt gesprochen mit
3 'U u Pari t P v ‘{ nachfu'fgt-ndem kurzem 80
. I 1 Stimmabsatz. |
] s | Schani! 3 [sch] | Weieh, wie frnz . 1 90
3 I : J i
| !
é d th Rae Lo f Zungenspitzen-r, | 100
b G b | Sani | s [B] Iiam. 200
Nicht aspiriertes f, ge-
: 2 Yingt gesprochen mit ¢
O R g Tanl t, ¢t nac| 1fc§ egdcm kurzem 300
Stimmabsatz.
k| 0. uy | Uni u 400
73 N Gegenwiirtig auBer .
3 q q Vi u [u l'] { G‘zhrauch.g
Q P m Phari ph, pr Stark aspiriertes p. 500
+ Khani | ki, k| Stark aspiriertes 4. 600
1
: 5 § Wie bollindisches g,
© | N o | Ghani | g, g, 9% [} 00 71 700
Weit hinten gebildeter
4 l,l (,Qari g Gutturallaut zwisehen | 800
4 ar. C’ und é
? 'd Schini N [SCII] Wie deutsches sch. 900
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Ut | Chumori | Name | und | Bowlwe | 2
) b ¢ |Tschini|c [tsch] 1000
1%} G e TBani ¢ [tf, z]] Wie deutsches =. 2000
d | & d |Daili |de[ds] 3000
§ | R p |Tsili e [ts,2){ ’Lii};ﬂffbtf 1000
3 | 5 g |Dscharilg, é”[dsclz]{ Z:; ni%ﬁ'%;ﬁ“:&::’:& 5000
b B oy [Chani |J,x[ch] |{Hary wie des deutsche) 6000
3 | W |Khari |b [RRA]{ SR G s | T000
R ' x| Dschani dz [dsch]| Weich. 8000
3 L wu | Hae h 9000

£ & Moo |k | Geppmmstig su0er | 10000

AuBerdem kommt gelegentlich der dem Russischen entlelinte Laut
& ==/ vor, gewdhnlich aber entspricht dem fremden f-Laut das
georgische @. Die Schrift Jiuft von links nach rechts; auf der Linie
stehen: 53 ¥ @ 0 86 @ 3 & b 3 b db 3, Unterlinge haben: 3 e
13839099 CY G R Ober- und Unterlinge: j § 3.

Bei Uberschriften oder Kapitelanfingen werden die Anfangsbuch-
staben ohne Riicksicht auf die Ober- oder Unterlingen auf die Zeile
gestellt. ¢ in alten Texten wird heute durch 3 ersetzt. Der Ton
liegt in zweisilbigen Wortern stets auf der ersten Silbe (Ausnahme
38> abi nun, los), in drei- und mehrsilbigen auf der drittletzten,
bei den Familiennamen auf -dy -dze (Sohn) liegt der Ton vor dieser
Endung. Die Vokale sind kurz, o und e stets offen zu sprechen.

2. Substantiv und Adjektiv.

Das Georgische hat weder Artikel noch Geschlechtsbezeichnung.
Die Beugung geschieht in 10 (und mehr) Fillen durch Suffixe,
die teils an den Stamm, teils an eine bestimmte Kasusform gehingt
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werden. Als Beispiel diene die Deklination des Substantives 353>
mama Vater:

Einzahl Mehrzahl
Nominativ: 333> mama der Vater 353980 mamebi bzw. ilter
(bzw. Stammfall) 953560 mamant
Genitiv: 3530L(d) mamis(a) des 333g30bL(2) mamebisia) bzw.
Vaters 323>00(5) nanath(a)
Dativ: 9532b(s) mamas(a) dem 32893b mamebs bzw. 3>3>-
Vater o(3) mamath(a)
Aktiv: 8>829(36) mamam(an) der 933338>(6) mamebma(n)
Vater
Vokativ: 33302 mamao! o Vater! 3gdgder mamebo! hzw. 353>-

6ex wmamano!
Instrumentalis: 3380m(5) mamith(«) durch  353980m(s) mamebith(a)

den Vater

Lokativ: 885T0 mamascki in dem 333980 mamebschi
Vater

Ablativ: 33300056 mamidan, 3530bo- 853930056 mamebidan, 3>3y-
356 mamisagan von dem  3o0bayd6 mamebisagan
Vater

Adverbialis: 853> mamad als Vater 85893>0 mamebad

Superessiv: 323>b90 mamazed iiber  3>dgd¥gE mamebzed
dem Vater

Sozialis: 85850036 mamasthan mit 853893056 mamecbthan
dem Vater

Die meisten dieser Suffixe sind Postpositionen. die einst selb-
stindige Pripositionen waren; so lieBe sich die Reihe der obigen
Kasus noch beliebig vermehren: 3s>80bogob mamisthwis fiir den Vater,
353530b mamandis bis zum Vater, 3535b53000 mamasawith wie ein
Vater u. a. m, Charakteristisch fiir das georgische Nomen ist der
sogenannte ma(n)-Fall oder Aktiv, auch Narrativ genannt. Er wird
an das Subjekt des Satzes (jedoch nicht an alle Pronomina) angehingt,
dessen Verbum eine vollstindig verflossene Handlung ausdriickt,
also im Aorist steht (entsprechend dem franzgsischen passé défini
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oder dem Priiteritum der vollendeten Vorstellungsform des russischen
Verbums), und wird in der georgischen Grammatik dmobbmdomn
3bwb3> mothchrobithi brunwa d. i. »Erzihlungsfall« genannt; z. B.
33853 ogopd Labeo mamam iqida sachli der Vater hat das Haus ge-
kauft. Ebenso steht der Aktiv bei Schwur- und Beteuerungsformeln
pdgbmdsb opob ghmerthman icis Gott weild!

Die Substantive endigen auf o, 3, g, ¢y oder m; z. B. bobemo sachli
Haus, Gen. basbmobs sachlisa; pgod deda Mutter, Gen. pgrobs dedisa;
bg che Baum, Gen. bob> clisa; by ru Bach, Gen. byjbo rusi, Dat.
bubd rusa; LdJsboggme sakharthielo Georgien, Gen. bsJobmggmabo
sakhartlucelost, Dat. baJoboggmab(s) sakharthwelos(a). Die gewdhnliche
Pluralendung -980 ebi wird an den Stamm gehiingt: pgr-gd0 dedebi
Miitter, aber bggd0 cheebi Biume; die (iltere) Pluralendung -6o ni,
Gren, Dat. -o> tha ist heute seltener bzw. emphatisch gebraucht,
vgl. §30besbo 333560 civindani mamani die hl. Viiter, ghod §5380bo
ertha kawsiri Volkerbund. Man beachte ferner den gelegentlichien
Ausfall des Wurzelvokals im Genitiv, Instrumentalis und Ablativ.
z. B. §gmo cedi Jalir, Gen. §erob(d) clis(a), goed80 kalami Feder, Instr.
JomBoo(d) kalmith(a).

Das Adjektiv steht vor dem Substantiv und kann entweder die
Indungen des Substantivs annehmen oder nur im Dativ beim de-
klinierien Substantiv stehen; z. B. md3%b Joeb lamazs khals dem
schonen Midchen, hggbb 8>00 Gwens bagsi in unserem Garten, oder
aber es bleibt mit Verlust der o-Endung unverindert: 3gpbogh 35-
gob> bednier kacisa des gliicklichen Menschen. Die Komparation wird
durch das Prifix w und Anhiingung des Suffixes gb-o es-i gebildet:
v-8906096-9b-0 u-bednier-esi gliicklicher, der Superlativ durch Vor-
setzung von 9y: nydgebogbgbo nubednieresi der gliicklichste. »Alsa
nach dem Komparativ wird durch Anhingung von -%gp zed an den
verglichenen Gegenstand ausgedriickt, wobei das Adjektiv im Positiv
bleibt; z. B. ¢ggod> byobobge 3dodg-> tqwia rkinazed mdzime-a Blei ist
schwerer als Eisen, oder durch gopég widre »als«: ¢ygod> pgbo 3do-
33> gopby bynbd tqwia uphro mdzimea widre rkina (eig. Blei ist mehr
schwer als Eisen).
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3. Pronomen.

a) Personalpronomen:

Singular
Nom.: 8y me ich Vg6 3en du ob is er
Gen.:  hgdo cemi Bgbo feni (0)30b(>) (Dmis(a)
Dat.: 9y me Vg6 Sen (0)3db (i)u-as
Akt.: 3y me Bgb Sen (0)856 (i)man
Instr. bgdoow cemith Bgboor Senitl (0)3oor(d) (Dymith(a)
Plural
Nom.: bggb cwen wir odagh thkhwen ihr obobo dsini sie
Geu.: hagbo cweni ojggbo thkhweni  (0)8>oa (Ymathi
Dat.: b3g6 cuwen 0J396 thichwen (0)3>0 (i)ymath
Akt.: h3gb6 cwen o396 thikhwen (0)3o00 (iymath
Instr.:  hggboo cwenith oJagboo thkhwenith (0)doo (i)mith
Vok.: hagbea cweno o Jggber thkhweno

Fir die dritte Person wird auch ogo igi, Pl. 03060 igini gebraucht,
vom Gen. ab wie ob s dekliniert.

b) Possessivpronomen:

Singular
Nom.:  hgdo cemi mein Bgbo Sent dein (0)3obo (ijmisi sein
Gen.: hgdob(s) demis(a)  Dgbob(d) Senis(a) (0)3abob(d) (¢)misis{a)
Dat.: hgdb(s) cems(a) BgbbL(>) Sens(a) (0)3obbs (F)missa
Akt.: hgddsb cemman 96856 Senman (0)80b3>6 (i)misman
Instr.:  bgdoo cemith Wgboo Senith (0)3cboor (i)mnisith

Plural: hggbo cweni usw. unser, ojzgbo thiluceni euer usw., (0)dm0
($ymathi ihr usw.

Bezieht sich »sein, ihr« auf das Subjekt des Satzes, so wird es
durch os30bo thawisi »sein eigen« (»>30 Kopf) ausgedriickt; also oo-
gobo bLobero thawisi sachli sein (eigenes) Haus, 8obo Lobemo misi sachli
sein (eines andern) Haus. Die Formen des Possessivums gelten auch
fiir den Plural: bgdo d>pgdo cemi baghebi meine Girten.

c) Demonstrativpronomina sind: gb(g) es(e), ga(g) eg(e) dieser,
230 agi jener, in den iibrigen Kasus haben sie in Verbindung mit
dem Substantiv meist 53 am; der Plural lautet: gbgbo eseni, gagbo
egeni, d39b0 agent.
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d) Interrogativa:

Nom.: gnb win wer? b5 ra was, was fir ein?
Gen.: gobo wisi boby risa

Dat.: gob> wisa bobs rasa

Akt.: 306 win 65356 raman

badgmo romeli welcher?, Gen. bm3wobs romlisa, Dat. bmdgub(s)
romels(a) usw. Diese Pronomina werden auch als Relativa gebraucht.

e) Indefinita: go6dg winme jemand, Gen. gobody wisime usw.,
658y rame etwas, Gen. bobddy risame usw.; bmdgmody romelime irgend
jemand; noch unbestimmter wird die Form durch Anhiingung von
-03((9) -gha(ca): go(6)e>((30) wi(n)gha(ca) irgendeiner, Gen. gopd@dbo
wighacasi, Dat. gowagobs wighacasa; boma(y(d) raghac(a) irgend etwas.
Aundere Pronomina: bbg> s-chwa ein anderer, Gen. bbgobs s-chwisa usw.,
2b5306 arawin niemand, >khoggbo arapheri nichts, yggmo quela alle,
geggmo goweli jeder, mgomgyero thwitheuli, ogom(mb) thiith(on) (nicht
deklinierbar) selbst.

4. Das Zahlwort.

Dem Zahlwort liegt das Vigesimalsystem zugrunde. Die Zahlen
von 1—20 lauten:

1 gboa erthi Il ogbodg®o therthmeti
2 abo ori 12 ombdg®o thormet:

3 b2do sami 13 9890 camet:

4 aobo othchi 14 oaobdgdo thotlchmnet
5 byomo chuthi 15 bnodgdo chuthmeti

6 gdabo ekhwsi 16 ogl3b8geo theklwsmeti
7 gopo schwidi 17 hgopdg®o tschwidmet
8 bgd> rua 18 ogbhsdg®o thwrameti
9 gbbs c-chra 19 gb&s3gdo c-chrameti
10 so0 athi 20 «mgo oci.

ogbndg®o therthmeti 11, bedeutet wortlich 10 (und) 1 mehr. Die
iibrigen Zahlen lauten:

30 mgEsmo ocdaathi (20 und 10). 31 agpsmgbadg®o ocdatherth-
meti, 40 ebdmgo ormoci (2 < 20), 50 abdmgEsdm0 ormocdaathi (2 < 20
und 10), 60 bLddmgo samoci (3 < 20), 70 bddmgEd>mo samocdaathi
(320 und 10), 80 eob3dmgo othchmoci (4 < 20), 90 mobdmgEss00
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othchmocdaathi (420 und 10), 100 sbo asi, 1000 sedbo athasi (105<100).
Die Ordinalzahlen werden durch Vorsetzung von 89 me und Ver-
wandlung der Endung ¢ in e gebildet (auller »der« erste, der unregel-
miBig dobggmo pirweli heidt): 8gmbg me-or-e der zweite, 8gomg meathe
der zehnte, der 25. aber m(Edgbnog ocdamechuthe usw. Das Zahl-
wort hat stets das Substantiv im Singular nach sich, z. B. 70 Hiuser
bsdm(Edomo babmo samocdaathi sachli, und kann dekliniert werden.

Bruchzahlen werden durch Anhingung von -po -di an die
Ordinalzahl gebildet. 8gmmbgn meothchedi !/, (auch bobgo tscharekli);
byoo 89Bg0pgen chuthi meswidedi ¥/, ; 65633560 nachewar: halb. An-
dere: wgobsbybgero ukanaskneli der letzte, 3ggbo bewri viel, gm@®d
cota wenig, 658pgbody ramdenime, bompgbo raodeni einige.

5. Adverb und Prdposition.

a) Adverbia:

1. boe sad wo? wohin? »J akh hier, o ikh dort, 8560 mand dort-
(hin), %ggom zewith oben, J3g9300 khwewith unten, 8sbx3zbog mar-
dzwniw rechts, 8>b3b6og marc-chniw links, sbee ackle nahe, Bmbb
Jors weit, fern, Bob sin zu Hause.

2. bopob rodis wann? pegb dghes heute, 39B0b gusin gestern,
bgom chwal morgen, 3nB0b§ob gusincin vorgestern, gy zeg iibermorgen,
gbes echla jetzt, 8gbg mere dann, Dgdgy semdeg darnach, bhisbo
tschkhara, 3sarg male bald, a3096 gwian spit, 8obvy 406 masukan spiter,
spby adre frith, B>656 Sarsan voriges Jahr, 8bmmae mcholod nur,
erst.

3. bmgmb rogor wie? oby ase so, >8b>0bap, 20333bo@ amnairad,
amgwarad auf diese Weise, bbymodse sruliad ganz, bfmbge scored
genau, do@odb dzalian, dewogé dzlier sehr. Hierher gehdren die aus
den Adjektiven abgeleiteten Adverbia auf ->@, ->o -ad, -ath sowie
Substantiva im Dat. auf -b -s oder Instr. auf -oo <ith; z. B. yo0ba50
kargad gut, ©eEgb dghes heute, gbo abmdob erth gzobas einmal, >3
abmdom am gzobith diesmal.

b) Die Pripositionen erscheinen meist als Postpositionen bzw.
Suffixe (vgl. die Deklination des Substantivs): 3>8obergob mamis-
thwis fiir den Vater, 35300>%g(r) magidaze(d) auf dem Tisch, Jo-
@3B0 khalakhsi in der (in die) Stadt, 5J>8 06 akhamdin bis hier-
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her, 230bg 26 amisgan daraus, bogegobsaob siciwisagan vor Kilte,
d30bL> 8 56 dzinisagan von dem Bruder; babero 56 sacklidan aus dem
Hause (heraus), m8ob §o6 omis cin vor dem Kriege, m30b 933-
g3 omis Semdeg nach dem Kriege; vor dem Substantiv usw.: gob o
38obd> garda amise (oder 33ob gabs) aulerdem, 330gbh dmab amier
mthis diesseits des Berges, odogéh 8pobsbob imier mdinaris jenseits
des Flusses; »ohne« wird durch Vorsetzung von 9- und Anhingung
des Suffixes -m(@) -o(d) ausgedriickt; z. B. 9328m@ umamod ohne
Vater, n3nbeoe upurod ohne Brot, 9336 usenod ohne dich.

6. Konjunktionen und Partikeln

sind ohne Schwierigkeiten mit Hilfe des Worterbuches zu iibersetzen.
Die gebriuchlichsten sind &«8 rom wenn, dal, oy thu wenn, falls,
oy bagab thy rogor wenn aber, 030®@d bmd imitom rom deshalb,
weil, 3obogob misthwis deshalb; > da und, sabgmgg agrethwe auch
(oder -¢3: 3g-g me-c ich auch); 56 -— 56 an — an entweder — oder;
36(3) ar(a) nicht, 6y nx nicht (vor verneintem Imperativ), 396 wer
nicht (kénnend).

7. Das Verbum.

Die Hauptschwierigkeit beim Erlernen des Georgischen bietet das
Verbum. Zur praktischen Erlernung des Verbums teilt man die
Verba zweckmiiBlig in Tat- und Empfindungsverba ein und unter-
scheidet eine direkte (der Tatverben) und eine indirekte I{onjuga-
tion (der Empfindungsverba). Der Infinitiv gibt die Idee des Ver-
bums im allgemeinen wieder und kann substantivisch dekliniert
werden (Verbalnomen). Er kann die Endungen -¢ba, -0ba, -va, -(0)ma,
-ola, -na, -ra, -ili annehmen. Als Beispiel der direkten Konjugation
sei die Konjugation des Verbums §gé> cera »schreiben« angefiihirt.

A. Indikativ. Prisens: 3-b§gbh *) w-scer ich schreibe, Lfgé scer,
bFabb scers, 3-b§gb-o w-scer-th, Ligh-o scer-th, b§gb-g6 scer-en.

Imperfekt: 3-b§gb-po w-scer-di ich schrieb, b§gb-@o scer-di, Lfgb-
©> scer-da, 3-b§gb-o-o w-scer-di-th, Lfgh-o-o scer-di-th, Lfgb-gb
scer-den.

*) b tritt vor die mit Zischlaut beginnende Verbalwurzel; vgl. S. XXIIL
Meckelein, Georgisches Warterbuch. b
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Aorist: 3-b§gb-g w-scer-e ich schrieb, L§gbh-g scer-e, L§gb-> scer-a.
3-bF9b-g-o w-scer-e-th, L§gb-g-o scer-e-th, LFgbr-gb scer-es.

Perfekt: 80-§gb-0-5 mi-cer-i-a ich habe geschrieben, go-§g-0->
gi-cer-i-a, (33b) v-Fgb-0-> (mas) u-cer-i-a, g3o-Fgb-0-> gwi-cer-i-a, go-
fab-0-3-00 gi-cer-i-a-th, (3>m) v-Fgb-0->-00 (math) u-cer-i-a-th.

Plusquamperfekt: 83-§gb-> me-cer-a ich hatte geschrieben, gg-fgéb-»
ge-cer-a, (35b) g9-§abo-> (inas) e-cer-a, 339-F9b-> gwe-cer-a, y9-Fab-s-o
ge-cer-a-th, (3s>e) g-Fgb->- (math) e-cer-a-th.

Futur: ps-3-b§gé da-w-scer ich werde schreiben, ©>-b§gé da-scer,
©3-b§gb-b da-scer-s, >-3-§9b-0 da-w-scer-th, >-b§gb-o da-scer-th,
>-bfgb-96 da-scer-en.

B. Konjunktiv. Priisens: 3-b§gb-pg w-scer-de, L§gb-g scer-de,
Lfab-g-b scer-de-s, 3-U§g9b-pg-oo w-scer-de-th, L§gb-pg-o scer-de-th,
bFg6r-g6 scer-den.

Priteritum: (05-3y9-§9é(6)-> da-me-cer-(n)a, ©3-39-Fab-> da-ge-cer-a.
©5-9-Fgb-> da-e-cer-a, ©>-339-F9b-> da-guwe-cer-a, s-33-Fgb->-0 da-
ge-cer-a-th, ©>-3-F9b-s00 da-e-cer-ath.

Plusquamperfekt: 89-§géb-mb me-cer-os, ag-Fab-mb ge-cer-os, g-§ob-
b e-cer-0s, 339-Fab-mb gue-cer-os, ag-Fabo-eab)-o ge-cer-o(s)-th, g-§Fab-
a(b)-o e-cer-o(s)-th.

Optativ: (3)3-bfgbh-a (da)w-scer-o, (©5)-b§gbh-m (da)-scer-o, (@d)-
bfgb-ea-b (da)-scer-o-s, (©5)-3-bFgb-m-o (da)-w-scer-o-th, (©5)-bfgh-or-o
(da)-scer-o-th, (>)-b§gb-mb (da)-scer-on.

Konditionalis: s-3-b§gb-po da~w-scer-di, ©>-bfgb-po du-scer-di,
©-b§gb-p> da-scer-da, 3-3-bFgb-po-o da-w-scer-di-th, 3-b§gh-eo-o
da-scer-di-th, ©>-b§gb-o96 da-scer-den.

Der Imperativ wird aus dem Aorist gebildet: (©3)-bfgéb-g (da)-
scer-e schreibe, (105)-b§gb-g-0 (da)-scer-e-th schreibet! Der verneinte
Imperativ aus dem Priisens mit der Negation b6y nu; z.B. 6y Lfgék
nu scer schreibe nicht! Fiir den Imperativ kann auch der Optativ
eintreten: 26> bfgb-m-b ara scer-o-s er soll nicht schreiben. Partizip:
3-F96->emn m-cer-ali schreibend; 3§gbo meeri einer, der geschrieben
hat; Part. Pass. §gbowmo, 65§gbo cer-ili, na-cer-i geschrieben.

Die Bildung der unregelmiBigen Verba oder anderer Abweichungen
kann hier aus Raummangel nicht angegeben werden, es ist in die-
sen Fillen auf die Grammatik zu verweisen; im Woérterbuch sind
sie meist in Beispielen beriicksichtigt.
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Eine charakteristische Erscheinung sind bei vielen Verben die so-
genannten Charaktervokale a, e, i, u, die Beziehungen auf andere Per-
sonen, auf die Person selbst ausdriicken oder passiven Sian haben:
z. B. 398> gebn »machen, errichten« kann durch die Charaktervokale
folgende Bedeutungen erhalten: 35393 waged ich errichte (¢inem an-
dern), 30398 wigeb ich errichte (mir oder fiir mich), ggagdo wegebi ich
werde errichtet, errichte mich, 39398 wugeb ich errichte (fiir ihn oder
bei ihin): ¢ und i dienen also zum Ausdruck des Passivs bzw. der
Reflexiva: gnjgdo wikhebi ich werde gelobt (zu 35J93 wakheb ich lobe).

Beispiel der indirekten Konjugation.
y33b3d> qwareba lieben.

A Indikativ. Priisens: 80-y33b-b mi-quar-s ich liebe. go-yg3o6-b
gi-gwar-s, b v-4396-b mas u-quor-s er liebt, gan-yzob-o guwi-quar-s.
30-9336-0 gi-quear-th, 3> w-y356-0 math u-quar-th sie lieben.

Imperfekt: do-g33b-@> mi-quar-da, go-y3o6b-0> gi-quar-da, v-y356-
©d w-quar-da. 330-433b-d gwi-quar-da, 3o-yzob-Es-o gi-gwar-da-th,
w-y35b-Ed-00 wu-grear-da-th.

Aorist: Bg-80-y3ob-> se-mi-quwar-da, Bg-gn-ggob-Ed> se-gi-quear-da,
Bg-9-9336-©d Je-u-qear-da, g-330-43>b-@d se-gui-quar-da, Bg-30-y3>b-
©d>-0 se-gi-quar-da-th, 8g-u-y3>b-ps-0 Se-u-quar-da-th.

Perfekt, Plusquamperfekt: 3-ggob-gdo-> m-quear-ebi-a. 3-3gséb-gd0->
g-qrear-cbi-a. ygséb-gda-> quar-ebi-a, 33-y3ob-g30-> guw-quear-ebi-a, y-y3s>é-
9%0-2-0 g-quar-ebi-a-th, y3>3b-930-3-0 quar-cbi-a-th.

Futur: 33-y306-93> me-quar-eba, a9-g356-93> ge-quar-eba, §-g356-33>
e-quar-eba, 333-43o6-90> gwe-quear-eba, 39-y336-985-00 ge-quar-eba-th,
9-435k-983-0 e-quar-eba-th.

B. Konjunktiv. Priisens: 80-y3sb-@gb mi-quar-des, go-g356-pgb
gi-quear-des, 9-4336-©gb u-quar-des, 330-y3ob-pgb gwi-qwar-des, ao-
43°6-@gb-o gi-quar-des-th, v-y3sb-pgb-0 u-quar-des-th.

Priiteritum : 3-y356-93erp> m-quar-eboda, a-y3>b-93meEs g-quwar-eboda,
4396-gdmpd quar-eboda. 33-y336-93 s guw-quar-cboda, 3-yzob-gderps-o
g-quar-cboda-th, y3>6-gdas-o quar-cboda-th.

Futur : 83-y306-93cmp-gb me-quar-cbod-es, 33-43o-93m@-gb ge-quar-
ebod-es, g-ygob-gder-gb e-quar-ebod-es, 339-3356-gdmp-gb gwe-quar-
ebod-es, 39-43>6-93 a@-gb- o ge-quar-ebod-es-th, g-y3>6-gdmp-gb-o e-quear-
ebod-es-th.

b*
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Optativ: 3g-yzob-ab me-quar-os, 3g-y3ob-ab ge-quwar-os, g-g3oér-ab
e-quar-0s, 339-43360-mb gwe-qear-os, 33-y3>6-mb-o ge-quar-os-th, g-y356-
mb-o e-qwar-os-th. Der Optativ lautet auch: Bg-80-y35b-pgb se-ni-
quar-des, Bg-30-43>b-gb Se-gi-quar-des, Bg-9-y3>6-egb Se-u-qwar-des,
B9-330-9326-gb  Se-guwi-quwar-des, Bg-yo-y3b-pgb-o Se-gi-quar-des-th,
B9-9-4396-@gb-o Se-u-quar-des-th.

Der Imperativ wird aus dem Konjunktiv des Prisens gebildet:
(69) goy3obEgb (nu) giquwardes liebe (nicht)! b6 gyzobmb b ar equa-
ros mas er soll nicht lieben! (Optativ.)

Konjugation von yaqgbs gophna sein.

Prisens: 35 306 me war ich bin, 96 bob Sen char, ob sbob is aris,
h39b gobo tschwen warth, »J396 bobo thikhwen charth, obobo 56056 isini
arian.

Imperfekt (bzw. Aorist): goysgo wigaui, ogsgo igawi, ogm igo, 3oys-
300 wigawith, ogsgom igawith, 0y3bgb igqwnen.

Perfekt: gojobo wikheni, ojgbo, 036, gnjgbom, ojgbne, njbgb.

Plusquamperfekt: (3)ymngowgsb (w)gophibwar, ygagombsbh, yagoms,
(3)9ngomgobo, yagombosbo. yogomosb.

Futur: 3036930 wikhnebi, 0j6330, 036933, 30J6gd0m, 0§6gd00, 0J693056.

Konj. Pris. (Optativ): goga wigo, ogem, ogmb, gogmo, ogmo, oymb.

Konj. Perf.: (3)yngowmrgoydg (w)gophilwigaw, yagowmoyd3. gngowoya,
(3)ymgoegoydzom, yagowoydgom, gmgowoyzbas.

Konj. Plusquampf.: yngommgoygen gophiluigo, yngomoym, yngowoyab,
yagomzogmn, yagomoynon, yagomoyab.

Konj. Fut.: 3036g8cmpyg wikhnebode, 0§63y, 0j693m@ab, 303693 -
Py», 0Jbgdmpgm, 0Jbgdmpgb.

Konditional: 3036g3cmpa wikhnebodi, 0jbgdmpo, 0jbgdmps, 3036g-
dmpom, 0jbgdapon, 0J6g3mpgb.

Imperativ: ogo3 sei!, ogmb er sei!, Joymo seien wir!, ogogoo seid!,
ogmb sie seien!, by bob sei nicht!

Jmbgds> khoneba »haben« ist ein unregelmiBiges Verbum. Ich habe:
3533b makhws bei unbelebtem Objekt, Prit. 8jembes mkhonda; 33>3b
mgaws bei belebtem Objekt, Priit. 3yo3> mgawda.

Die periphrastische Konjugation wird mit ymgbs> »sein« ge-
bildet: 3§gbo-3oéb weeri-war ich bin eingeschrieben, §gbo-> ceri-a er
ist eingeschrieben, §gbo(m)-0ger ceril-igo er war eingeschrieben.
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Der Unterschied zwischen direkter und indirekter Konjugation ist
also der, da} die direkte Konjugation in der ersten Person mit dem
Formans 3- w-, die indirekte mit dem Formans 3- m- (30- mi-, 8g-
me-) gebildet wird.

Der Vorstellungsvorgang bei der indirekten Konjugation ist folgen-
der: 3y 8ogzobb me miqwars ist zu zerlegen in (me = mir) mi-quwar-s
mir lieb ist, (396 schen = dir) go-y3oé-b gi-gwar-s dir lieb ist, (o3ob
tmas = ihm) ¢-y356-b u-qwar-s ihm lieb ist usw. Analog bedeutet
(3g me) Bbybb msurs mir Wunsch ist, d.i. ich wiinsche, (08
imath = ihnen) bybber swrsth ihnen Wunsch ist, d. i. sie wiinschen,
(3g me) 8F>8b meams mir Glauben ist, d. i. ich glaube, (035b imas) 3j3b
aklws ihm Besitz ist, d. i. er hat usw. Das Objekt des Prisenssatzes
steht bei der direkten Konjugation im Dativ, z. B. 858> gopgmadb
bobenb(d) mama qidulobs sachls(a) der Vater kauft das (ein) Haus; im
Perfektsatze dagegen im Nominativ (Stammfall): 85858 ogops bobmo
mamam iqida sachli der Vater kaufte das Haus. Bei der indirekten
Konjugation steht das Objekt demgemiB im Nominativ: 3>3>b ¥y-
3o6b Bgomoa mamas uqwars schwili »dem Vater ihm lieb ist der Sohne,
d. h. der Vater liebt den Sohn. Der georgische Sprachgebrauch hélt
Jjedoch die Grenzen beider Konjugationsarten nicht inne, eine groe
Reihe von Empfindungsverben wird nach dem Muster der Tatverben
konjugiert. So steht einem 33 3ng3zobb me miqwars »ich liebe« die
direkte Form 8y 30435698 me wiqwareb gegeniiber, einem 3y 8bybb me
msurs »ich wiinsche« die Form 8y gobybggd me wisurweb; bei vielen
Empfindungsverben ist sogar nur die direkte Konjugation gebriuch-
lich, wie 8y gbgrog me wehedaw »ich sehe« u. dgl. Die Entwicklung
der Sprache zeigt jedoch, da in einem dlteren Stadium der Sprache
der Unterschied der beiden Konjugationsarten streng innegehalten
wurde. Zur Bildung direkter Zeitformen, z. B. des Perfekts, werden
die Bildungsmittel der indirekten Konjugation verwandt, z. B. 8049-
980> nikethebia »(von) mir gemacht ist«, d. i. ich habe gemacht, 08>o
nyoeboso imath uqidniath »(von) ihnen gekauft ist«, d.i. sie haben
gekauft.

Erheblich erschwert wird dem Lernenden das Verstindnis des
Vorstellungsvorgangs beim Verbum durch die Eigentiimlichkeit,
das pronominale Dativ- oder Akkusativobjekt des Verbums in den
Korper des Verbums einzuverleiben. Es werden dieselben Bildungs-
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mittel (i) mir, mich, ¢(¢) dir, dich, » ihm, gw(i) uns, ¢(i) . . . th euch,
u...th ihnen verwandt, die wir schon bei der indirekten Konjugation
angetroffen haben; z. B. 539093l akethebs er macht, 8539093b makethebs
er macht mich, 3nggmgdlb er macht mir, 3049093l gakethebs er macht
dich, go0ygogdb er macht dir, g3o49093b er macht uns (Akk.), ggn-
39093b er macht uns (Dat.), gbgreog gehedaw ich sehe dich, gbgrogb
er sieht dich, a3bgeosb er sieht uns. Die dritte Person »ihme« wird
im allgemeinen nicht oder durch ¢ ausgedriickt, das heute veraltete
3 fiir »es« nur noch selten gebraucht; gy3sbybgd ich antworte (ihm),
nobbs er sagte (ihm), 33b§gék ich schreibe (es), 3mdjops er fafite
(es). Die moderne Sprache stellt, sobald Zweideutigkeit entstehen
konnte, stets das selbstiindige Pronomen zum Verbum; abjoogm
konnte sowohl heilen »wir sehen dich« als auch »ich sehe euch«
oder »wir sehen euch«, in diesem Falle wird ersteres durch hgg6
abgoogm Bgb, das zweite durch 3y abgrsge oJzgb und das dritte
durch b3gb gbgrogo oJ3gb wiedergegeben. Wenn ein Verbum der
indirekten Konjugation ein pronominales Objekt hat, so muf3 zu Um-
schreibungen gegriften werden. Wir haben oben gesehen, dal} mi-
quars »ich liebe« eigentlich »mir lieb ist« heit; also kann die Formel
»ich liebe dich« nur ausgedriickt werden: mir lieb du bist 39 3nggoé-
bab Bgb me miquarchar schen; wir lieben dich bggb agoyzobbob g6
(uns lieb du bist), er liebt mich 0850 (3)nygobgoé 3g (ihm lieb ich bin);
83 3dyeob e indzuls ich hasse (eig. mir verhaf3t ist er), 8g ddnmbob
Bg6 ich hasse dich (eig. mir verhaBt du bist), mit Ubergang in die
dirckte Kounjugation: 0dsb gdymasb 38y imas wdzulwar me er halt
mich (eig. ihm ich verhaBt bin).

Ist ein Wurzelverbum mit einem (meist seine Bedeutung modi-
fizierenden) Prifix zusammengesetzt, so tritt das aufzunehmende Pro-
nominalobjekt zwischen Prifix und Verbalwurzel; z. B. bo3b§gé tscha-
wscer ich schreibe ein, hoab§gb tschagscer ich schreibe dich ein, hbo-
33b§gbb tschagwscers er schreibt uns ein. Steht vor der Verbalwurzel
einer der sogenannten Charaktervokale «, ¢, ¢ oder  (s. 0.), so steht
das aufzunehmende Pronominalobjekt vor diesem Vokal; gsgo>pgodgd
gawaghwidzeb ich werde wecken, gdgdomgodgd gagaghwidzeb ich werde
dich wecken, g3335030dg3b gagwaghwidzebs er wird uns wecken.
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Zur Erleichterung fiir das Nachsuchen im Waorterbuch sei der
Anfinger auf folgende Prifixe bzw. Suffixe aufmerksam gemacht:

-> am Ende des Wortes — »bob ist: (jbspo-> es ist klar.

39-, 8ex- mit der Indung -g bezeichnet Gewerbe, Beruf: z. B. 83-
093%-9 Fischer, 8m-bopob-g Jiger, 8cm-bgf-g Mieter: 3, de(3)- mit
der Endung ->emo, -3k0, -gmo, -0 Partizipia: 8-§gb->emo schreibend,
3-J6g-mo schneidend, 8-b>¢3-360 zeichnend, 3md-Yopg-gmo auzie-
hend. Anziehungs-, dmd-pégs-o biegend.

b- erscheint vor mit Zischlaut beginuender Verbalwurzel in der
direkten Konjugation: b-§géb er schreibt, b-328b er ifit, brxearogh er
kriecht.

bs- mit der Endung -e(r) bezeichnet den Zweck: ba-843s3-m(e)
zum Arbeiten, Arbeits-; b> mit der Endung -3, -0 den Aufbewahrungs-
ort: bygemsgo Grab, bsdsbomyg Salzfal; bo- mit der Endung g. e Ab-
strakta: bod3fngg Reife.

- bedeutet entweder Komparativ: 43839609égbo »schoners oderVer-
neinung: 9gnFasbgeo hilflos; mit Suffix () »ohne«: pgymae ohne
Geld; schlieBlich ist vy Charaktervokal oder 3. Person beim Verbum.

-omo, -(8)gmo ist die Endung des Partizips Passivi.

Uber die Bedeutung der Prifixe a5-, @o-, 3o, 6>-, ba-, 9-, Bg(3e)-.
ho(dm)-, §3(6do)- s. Worterbuch.






